
      Аккуратно стучусь, обозначая свое присутствие. Я точно знаю, что обсуждения с моим
братом и примкнувшем к нему Шисуи уже закончилось. Точнее, их доклад о том, как прошла
наша «прогулка» вне деревни, учитывая то, что из-за меня она невольно увеличилась до двух
недель хотя изначально должна быть одна. Может они что-то еще обсуждали, не зря же
«случайно» обмолвились, что неко наши прямые поставщики оружия. Да и не верила я, что
ради подарка на мое четырехлетие, Фугаку бы отпустил нас так далеко. Точнее, сразу двух
признанных гениев, а вот сделать это прикрытием для чего-то другого — вполне. И я даже не
обижусь на это, ведь свой подарок я получила в полном объеме, а главное, не доставив
(упустим нервы из-за растяжения моих связок и чакроистощения, это случайность!) при этом
хлопот Итачи. Впрочем, учитывая ситуацию, тут явно поработал Шисуи, мой брат слишком
слаб в проявлении своих чувств, так тонко он действовать не может. Ну и ладно, я за одну
возможность побыть рядом с братом не только во время завтрака благодарна! Не говоря уже о
том, что тут были две недели. У меня такие возможности только в раннем детстве были и то,
недолго.

 

      — Заходи, — голос Фугаку мигом возвращает на грешную землю. Пожалуй, с
благодарностью я поспешила, после таких интонаций, хочется притащенный мною чай ему на
голову вылить, но это глупо.

 

      — Данго! — рефлекторно пытаюсь убрать поднос от рук Шисуи, но как всегда неудачно.
Радостный парень буквально выплескивает в окружающий мир любовь к ближнему. В данном
случае на данго, но и меня краем цепляет.

 

      — Шисуи… — чужое имя цежу сквозь зубы, но после выразительного взгляда отца,
возвращаю самообладание и уже гораздо вежливее продолжаю, — …можно так резко не
приближаться?

 

      — Не волнуйся, даже если ты уронишь поднос, данго я спасти успею! — чувствую, как у
меня дергается глаз и появляется просто дикое желание вбить ему поглубже палочку, с
которой он стаскивает сладость.

 

      Позволяю себе только тяжело вздохнуть и пройти дальше, поставив присланное матушкой
угощение прямо перед Фугаку. На мгновение мне кажется, что я засекла еще кого-то, но это не
точно, я практиковала сенсорику в доме только тогда, когда была четко уверена в полном



отсутствии других людей. Возможно, это глупо, но было у меня подозрение, что сканирование
можно засечь, что подтвердила Неко-баа. Недооценивать же внимательность людей, которые
побывали на войне… я могла, но не в таких случаях.

 

      — То-сан, я хотела обратиться с просьбой, — хрен бы я полезла к нему в присутствии брата
и Шисуи, но у меня выбора-то нет! Микото уже проболталась, что они с отцом вновь уходят на
жутко важную миссию. И я бы их благословила, но выставленное неко условие надо выполнять
как можно быстрее. У меня слишком мало времени, чтобы пройти их проверку на вшивость, да
и еще так, чтобы не выдать наличие у меня шарингана. В деревне слишком мало
возможностей, чтобы показать себя многообещающим ниндзя, а до других им дела нет.

 

      Высокомерные засранцы! Мне столько времени пришлось потратить, чтобы найти решение!
Но они должны его оценить. Ниннеко не боевой (отчасти) призыв, на мускулы им должно быть
плевать, а вот в обходных путях и шпионаже они мастера.

 

      — Говори, — мужчина абсолютно равнодушен, я вижу, что его мысли далеко от этой
комнаты, что говорить обо мне? Я уже и забыла, когда при взгляде на меня, я чувствовала в
его чакре тепло, а не будто меня сжигают заживо.

 

      — Я бы хотела обучиться на ирьенина, — всей своей позой выражаю покорность и
послушание, только не кланяюсь в пол. Ну, не привыкла я так делать даже спустя столько лет
жизни тут!

 

      — Почему? — вопрос односложен, но взгляд стал чуть сфокусированнее, хотя я не вижу в
нем интереса.

 

      — Действительно, Саске, ты никогда не показывала заинтересованность в лечении других,
— Шисуи довольно щурится, прикрывая улыбку чашкой с чаем. И делает все так элегантно, что
я не сразу понимаю его слова, залипнув на тягучем движении! Сволочь! — А тебе и вовсе
лечиться не приходится, детские спарринги не так серьезны.



 

      С последним утверждением я могла бы поспорить, но… отчего-то внутри уверенность, что
Фугаку воспримет это, как жалобу. Признак слабости. Перед этим человеком я не могу ее
показать, да и брата своими проблемами грузить не хотелось. У него своих выше крыши.

 

      — Ты в чем-то прав, Шисуи, — согласно киваю, с трудом перебарывая желание ляпнуть
гадость, но тут не Сора-ку, и даже не тренировочные площадки. Перед отцом я должна быть
благопристойной, чтобы не схлопотать наказание. И плевать бы на них, но самое мое большое
наказание — это отосланный в длительную миссию Итачи, что Фугаку уже просек. Верить же в
то, что он этим не воспользуется и что старающийся всегда меня прикрывать брат посмеет
отказаться…

 

      — Я всегда прав! — чужие глаза хитро блеснули. Нет, он явно ловит кайф от ситуации!
Знает, что я не могу себе позволить сорваться!

 

      — До недавнего времени, я, действительно, не показывала интереса к этой области знаний,
— мой голос остается ровным, а дергающаяся бровь это глюки. Точно они.

 

      — Ты для нее слишком маленькая, странно, если бы заинтересовалась, — продолжить он
мне не дает, перебивая на середине мысли.

 

      — Шисуи! — подскакиваю на месте, встречая его наглую улыбку. Ему нравится разводить
меня на настоящие эмоции, как и моего брата.

 

      — Дочь, — голос отца негромок, но он моментально приводит меня в чувства и
придавливает. Я послушно опускаюсь назад и виновато склоняю голову.

 



      — Я извиняюсь, — внутри клокочет ярость.

 

      — То-сан, давай послушаем Саске, а уже после решишь стоит ли ее просьба внимания, —
единственный кто выступил в мою защиту, это Итачи. Он даже чуть передвинулся, чтобы
оказаться ко мне поближе. Из-за его заботы, внутри стало тепло-тепло.

 

      — Говори, — чужие слова падают, как монолитные глыбы. Поджимаю губы.

 

      Как же они меня бесят! Что Фугаку, что Шисуи! Но Фугаку определенно больше! Ему я
даже нахамить не могу, но вот другой неприкосновенности не имеет, пора ему вспомнить об
этом.

 

      — Да, то-сан, — киваю, в мозгу зреет небольшой план. Я просто не могу оставить Шисуи
безнаказанным! Хотелось бы и Фугаку, но… тут не моя весовая категория, хотя это же можно и
про первого сказать. Правда, задеть Шисуи вариантов больше, я от него финансово не завишу.
— Я только недавно поняла насколько это перспективное направление развития.

 

      — Пффф! — чужое фырканье слышно очень хорошо.

 

      — Я не шучу, — кидаю на Шисуи серьезный взгляд и вновь возвращаю его Фугаку. —
Недавно, я читала свиток с пояснениями стиля Хьюго и там говорилось о тенкецу. У меня
возникли вопросы и я начала спрашивать. Мне посоветовали для лучшего понимания пару
свитков, но и там было кое-что непонятное…

 

      — Эхх… свитки они такие, их умные люди писали, но забыли подумать, что не все такие,
как они, — горестный вздох прерывает мой спич на полпути, кидаю яростный взгляд на
виновника и сжимаю кулаки до боли. Я! УБЬЮ! ЭТУ! СКОТИНУ!



 

      — В них содержалась информация, на которую ответить могли только ирьенины, —
стараюсь говорить ровно, прекрасно зная, что яростный взгляд скрыть не удалось. — К
сожалению, в тот момент Канако-сама отсутствовала и оставшиеся не показались мне
заслуживающими доверия, я почти ушла, но! — подавляю ненужные эмоции и уже твердо
смотрю на Фугаку. — Они обсуждали какое-то сильное оружие, которое даже во время охоты за
Шисуи применять нельзя. Я не могла не заинтересоваться, ведь я их всех знаю и сомневаюсь,
что хоть кто-то из них может сравниться с Шисуи.

 

      — Оя? — Глаза Шисуи загорелись явным интересом, даже Фугаку сосредоточил взгляд на
мне, от брата веяло откровенным удивлением.

 

      — Я тоже удивилась и пошла спрашивать, — тяжело вздыхаю, невольно ощущая грусть. Я
столько времени тогда бездарно потратила, прямо вспоминать тошно! Но сейчас пригодилось.
— Они долго не хотели отвечать, но после сказали, что для овладения этим страшным оружием
мне надо либо подождать лет десять, либо стать ирьенином. Ждать столько лет
нецелесообразно, полезными навыками лучше овладеть пораньше, пока я не стала шиноби и
могу больше времени уделять своему развитию. Я ведь права, то-сан?

 

      — Правильные мысли, — мужчина гордо кивнул, я его явно заинтересовала, а вот Шисуи
непозволительно расслабился, вновь чаек стал хлебать. Ему же хуже, захлебнуться можно и в
чашке чая.

 

      — Тем более, этот прием действенен против мужчин, — хмурюсь, кинув задумчивый взгляд
вначале на Шисуи, а после на Итачи. — Ни-сан через пару лет будет того же возраста, что
сейчас Шисуи. Если я стану ирьенином я смогу придумать защиту от такого действенного
навыка, которым владеют все ирьенины. Другим я такое доверить не могу, даже Изуми. Она
слишком несерьезная, она не сможет защитить ни-сана…

 

      — Итак… — мою вдохновенную речь прервали самым наглым образом, зато появилась
уверенность, что Фугаку меня прекрасно слышит и полон внимания, — что это за прием?



 

      — Контрацепция, — говорю максимально серьезно, гордо выпрямившись. Реакция не
заставила себя ждать.

 

      Шисуи подавился выпитым чаем, выплюнув что смог на татами. Попытка что-то сказать
прервалась жутким кашлем. Чуть лучше выглядел Итачи, но он просто не успел ничего взять в
рот, поэтому лишь округлил глаза и стал стремительно краснеть. Самый потешный самый
страшный был Фугаку. Клянусь, я почти слышала, как скрипели у него кости, когда он
поворачивался ко мне всем корпусом. Может зря я это затеяла? Нет, я должна была это
сказать! Я, можно сказать, Шисуи жизнь спасаю, делясь важными новостями. Да! Именно так!
Это ради спасения жизни, а не чтобы подставить.

 

      — Что? — чужой голос страшен, мне приходится прикладывать максимум усилий, чтобы
ничем не выдать себя. Приходится прятаться за испугом, благо, тот даже разыгрывать не
приходится. В конце концов, даже шиноби не настолько двинутые, чтобы рассказывать
четырехлетним детям о контрацепции и для чего она. Уроки полового воспитания тоже
начинаются позже, хотя если внимательно слушать взрослых, можно многое узнать… можно
было, пока я Шисуи «плохим мальчиком» не назвала.

 

      — Они сказали, что жуткий прием, которым даже Шисуи можно победить, это
контрацепция, — мой голос похож на писк, я даже жмурюсь. Я бы и в комок сжалась, но такое
поведение не оценят. Да и мне по возрасту еще рано знать значение этого слова. Фугаку ведь
мало со мной общается и до сих пор верит, что я разумом ребенок, который никогда не
сравнится с Итачи.

 

      — Ясно, — недоверчиво приоткрываю глаз, когда санкций не последовало, даже давление
чуть снизилось. Только вот тишина… нехорошая. Правда, не для меня. Фугаку просто какими-
то странными глазами смотрит на враз переставшего кашлять Шисуи.

 

      — Так я могу обучаться на ирьенина? — я сдалась на пятой минуте тишины.

 



      — Я решу это позже, — меня одарили очередным тяжелым взглядом, который мог бы меня
впечатлить, не будь я уверена в своей безопасности. Фугаку никогда не поднимал на меня
руку, сейчас вряд ли будет исключение. — И каким страшным навыкам ты будешь обучаться…
тоже поговорим позже.

 

      — Спасибо, то-сан! — счастье даже не разыгрываю. Вот теперь мы с Шисуи явно
поменялись ролями. Теперь моя очередь выплескивать в окружающее пространство позитив…

 

      Этот раунд за мной, но скоро надо ждать ответного шага.

 

      Продолжение следует…
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